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7. OTROS ANUNCIOS

7.1 URBANISMO

CONSEJERIA DE PRESIDENCIA,
ORDENACION DEL TERRITORIO Y URBANISMO

Direccion General de Ordenacion del Territorio
y Urbanismo

Informacion publica de sentencia en recurso contencioso-
administrativo numero 171/99.

El Tribunal Superior de Justicia de Cantabria ha dictado
sentencia de 19 de mayo de 2000, en el recurso conten-
cioso administrativo nimero 171/99, seguido a instancia
de la Mutualidad Prevision Social de la Policia y otros,
declarada firme por sentencia del Tribunal Supremo de 17
de febrero de 2004, que en su parte dispositiva sefiala:
«Que estimando el recurso contencioso administrativo
interpuesto por la Mutualidad Prevision Social de la
Policia... y dofia Juana de los Dolores Regato Ruiz, repre-
sentados por la procuradora sefiora Gamo Macayo y
defendidos por la letrada sefiora Fernandez Vales, contra
el Acuerdo del Consejo de Gobierno de la Diputacion
Regional de Cantabria, de 16 de octubre de 1997, por el
que se estima el recurso ordinario interpuesto por don
Miguel Angel Rivero Pefia contra la Resolucién del conse-
jero de Obras Publicas, Vivienda y Urbanismo por la que
se aprobo definitivamente la revision del Plan General de
Ordenacién Urbana de Santander, debemos declarar y
declaramos la nulidad de la Resolucion impugnada por no
ser conforme a derecho, sin que proceda hacer mencién
expresa acerca de las costas procesales causadas, al no
haber méritos para su imposicion.»

Santander, 20 de abril de 2004.—El secretario de la
Comision Regional de Ordenacion del Territorio y

Urbanismo, J. Emilio Misas Martinez.
04/5268

AYUNTAMIENTO DE SANTA CRUZ DE BEZANA

Notificacion de iniciacion de expediente de ruina, nimero
11/102/04.

Habiendo sido imposible practicar la notificacion de la
resolucioén dictada por esta Alcaldia en fecha 31 de marzo
de 2004, a «Electricidad Geselca, SL.», «Soto Mapa,
SL.», y don Ifiigo Lazaga Badiola, y en cumplimiento de lo
dispuesto en el articulo 59.4 de la Ley 30/92, de 26 de
noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, pro-
cédase a practicar la notificacion por medio de anuncios
en el tablén de edictos del Ayuntamiento de Santa Cruz
de Bezana y en el BOC la citada resolucion que a conti-
nuacion se transcribe:

RESOLUCION

En cumplimiento de lo preceptuado en el articulo 20 del
Reglamento de Disciplina Urbanistica aprobado por R.D.
2187/1978, de 23 de junio, texto declarado expresamente
vigente en la Disposicion Final Segunda de la Ley de
Cantabria 2/2001, de 25 de junio, y que desarrolla lo dis-
puesto en el articulo 202 del mismo texto, se inicia expe-
diente de ruina en una edificacion sita en la parcela catas-
tral 8934004 en la calle Murillo de Soto de la Marina, cuya
propiedad figura a nombre de «Electricidad Geselca, SL.»

Conforme a dicha normativa se acuerda dar traslado a
quienes figuren como propietario, moradores o titulares de
derechos reales sobre el inmueble del informe técnico
emitido por los Servicios Técnicos Municipales sobre el
estado de dicho inmueble a fin de que en el plazo de

quince dias, prorrogable por la mitad del concedido, pue-
dan presentar por escrito los documentos y justificaciones
gue estimen pertinentes.

Lo que en cumplimiento de lo anterior se notifica por
figurar, en su caso, como propietario, titular de derecho
real o interés directo.

Santa Cruz de Bezana, 22 de abril de 2004.—El alcalde,

Carlos de la Torre Lacumbe.
04/5358

7.2 MEDIO AMBIENTE Y ENERGIA

CONSEJERIA DE MEDIO AMBIENTE

Resolucion de 29 de marzo de 2004 por la que se otorga
autorizacion ambiental integrada a la empresa Bosch
Sistemas de Frenado, S. L.

ANTECEDENTES.

La Ley 16/2002, de 1 de julio de prevencién y control
integrados de la contaminacién, establece en su articulo
29 que, el procedimiento de la autorizacion ambiental inte-
grada sustituira al procedimiento establecido por el
Decreto 2414/1961, de 30 de noviembre, por el que se
aprueba el Reglamento de Actividades Molestas,
Insalubres, Nocivas y Peligrosas; salvo en lo referente a la
resolucién definitiva de la autoridad municipal.

PRIMERO.- Con fecha 22 de noviembre de 2002 y n° de
registro 7.411, la empresa BOSCH SISTEMAS DE FRENADO,
SOCIEDAD LIMITADA, presenta en la Consejeria de Medio
Ambiente y Ordenacion del Territorio del Gobierno de
Cantabria (actualmente Consejeria de Medio Ambiente)
solicitud de Autorizacién Ambiental Integrada.

SEGUNDO.- La actuacién proyectada consiste en la
ampliacién de la capacidad de tratamiento superficial
mediante la instalacion de una nueva linea de zincado
electrolitico de 83 cubas, para alcanzar una produccion de
unos 10 millones de piezas por afio. Una vez puesta en
marcha la nueva instalacion, se desmontara la linea de
zincado existente.

Las cubas de tratamiento superficial actuales suman un
volumen de 53 m3 proponiendo ser ampliados a 148 m3,
lo que se considera una modificacion sustancial de
acuerdo con los criterios establecidos en el articulo 10.2
de la Ley 16/2002, estando la actividad situada dentro del
epigrafe 2.6 de dicha Ley, asi como en el grupo 4-g, del
anejo 1 de la Ley 6/2001.

A esta actividad le corresponde el cédigo CNAE-93
(nomenclatura general de actividades econdmicas)
34300, el cédigo NOSE-P (nomenclatura general de las
fuentes de emisiones) 105.01, y no presenta cédigo
SNAP2.

Los aspectos basicos de la instalacion se describen en
el Anexo I.

TERCERO.- Junto a la solicitud se presenta proyecto
béasico, y documentacion necesaria para la tramitacion de
la Licencia Municipal y la documentacion exigida por la
legislacion de aguas para la autorizacién de los vertidos,
remitiendo la documentacién pertinente al Ayuntamiento
de San Felices de Buelna, y a la Confederacion
Hidrografica del Norte, y requiriendo al promotor, la pre-
sentacion de un nuevo proyecto completo de la actividad.

CUARTO.- La actividad se asienta en instalaciones ubi-
cadas en el kilbmetro 1,8 de la carretera Los Corrales-
Puente Viesgo dentro del término municipal de San
Felices de Buelna sobre una superficie total de 38.580 m2
con superficie edificada de 10.319 m2. La parcela en la
gue se ubica la instalacién no se incluye en ninglin espa-
cio natural de interés ni afecta a habitats de interés comu-
nitario cartografiados, ni se presume la existencia de bie-
nes de interés cultural.



Pagina 4614

Lunes, 3 de mayo de 2004

BOC - Nimero 85

El expediente ha sido tramitado e informado conforme a
la Ley 16/2002 incluyendo las actuaciones de Evaluacion
de Impacto Ambiental previstas en el articulo 11.4 a) de la
Ley 16/2002.

QUINTO.- Sobre los informes preceptivos:

a) Con fecha 19 de diciembre de 2002 y n° de registro
7.879, se recibe informe urbanistico del ayuntamiento de
San Felices de Buelna, acreditando la compatibilidad del
proyecto con el planeamiento urbanistico.

b) Con fecha 11 de junio de 2003 y n° de registro 3.561,
BOSCH SISTEMAS DE FRENADO, S.L. presenta pro-
yecto basico reformado, visado por el Colegio Oficial de
Quimicos de Cantabria, con fecha 10 de junio de 2003. A
partir de la presentacion del proyecto de actividad (11
junio de 2003), se inicia el procedimiento de Autorizacion
Ambiental Integrada.

c¢) Con fecha 23 de julio de 2003 y n° de registro 3.370,
se recibe informe vinculante de la Confederacion
Hidrogréfica del Norte, cuya referencia es V-39-00093-1.

d) Con fecha 12 de septiembre de 2003, se somete el
proyecto objeto del presente informe ambiental al tramite
de informacion publica (BOC n° 176), de conformidad con
lo establecido en el articulo 16 de la Ley 16/2002, de 1 de
julio de prevencion y control integrados de la contamina-
cion. No presentandose alegaciones al mismo.

e) Con fecha 9 de octubre de 2003, se publica en el
BOC la Estimacion de Impacto Ambiental aprobatoria del
proyecto «Fabricacién de equipos de frenado para la
industria de automocién», presentado por BOSCH SISTEMAS
DE FRENADO S.L.

f) Con fecha 27 de octubre de 2003, se solicitan infor-
mes, de conformidad con el articulo 17 de la Ley 16/2002,
de 1 de julio de prevencién y control integrados de la con-
taminacién, a la Direccion General de Industria y
Ayuntamiento de San Felices de Buelna (nimero de regis-
tro 6130 y 6129), no recibiendo alegaciones al proyecto,
segln se establece en sendos escritos con fechas de
entrada 31 de octubre (nUmero de registro 6.514), y 11 de
noviembre (ndmero registro 7.019), respectivamente.

g) Con fecha 12 de marzo de 2004 se reulne la
Comision de prevencion y Control Integrado de la
Contaminacion, constituida de acuerdo al Decreto de
Cantabria 9/2004, de 5 de febrero, elaborando el corres-
pondiente Informe de la Comision.

De conformidad con lo establecido en el Decreto
9/2004, de 5 de febrero, por el que se designa el 6rgano
competente para otorgar la autorizacion ambiental inte-
grada y se crea la Comisidn de Prevencién y Control inte-
grado de la Contaminacion, y de acuerdo con la propuesta
del Director General de Medio Ambiente, se emite la
siguiente Resolucion:

RESOLUCION.

Se formula declaracion de impacto ambiental para la
actividad de fabricacién de equipos de frenado para la
industria de automocién, promovida por «Bosch Sistemas
de Frenado, S. L.», situada en el término municipal de San
Felices de Buelna, teniendo en cuenta el estudio de
impacto ambiental cuyo resumen se adjunta en el anexo
Il, y se otorga la autorizacion ambiental integrada a
«Bosch Sistemas de Frenado, S. L.», en el marco de la
Ley 16/2002, por un plazo de ocho afios, de acuerdo con
el siguiente condicionado:

1. General:

- Deberan cumplirse todas las caracteristicas tanto téc-
nicas de la instalacién, como las medidas de prevenciény
control de la contaminacién reflejadas en el proyecto
bésico reformado (n° registro 3.561), presentado el 11 de
junio de 2003. Este punto debera ser acreditado, una vez
entre en funcionamiento la nueva linea de zincado y la
nueva depuradora, por un Organismo de Control de la
Administracion (OCA).

- Se fija el desmantelamiento de la linea de zincado
electrolitico actualmente en funcionamiento durante el afio
2.005.

- Debera realizarse el programa propuesto en el pro-
yecto de sustituciéon gradual del cromo VI utilizado en los
bafios de pasivado, por cromo trivalente, estableciéndose
como plazo maximo el uno de enero de 2007 para la eli-
minacion total del cromo VI.

- «Bosch Sistemas de Frenado, S. L.» debera remitir un
informe bianual sobre el grado de aplicacion en la
empresa de las Mejores Técnicas Disponibles (MTD’s) en
ese momento. La referencia a las Mejores Técnicas
Disponibles actuales incluyen :

Alargamiento de la vida de las taladrinas mediante la
utilizacion de unidades centrales de limpieza y regenera-
cién de las taladrinas usadas.

Centrifugacion de las virutas de mecanizado.

Tecnologia de ultrafiltracién en el desengrase.

Utilizacién de solventes no halogenados.

Separacion de aceites mediante oil skimmer.

Reciclado de aguas mediante depuracion por intercam-
bio iénico.

Combinacién de lavado estanco y en cascada doble y
triple.

Utilizacion de agua desmineralizada para la formulacién
de los bafios.

Indicadores de nivel en las cubas.

Dosificacion automatica de los productos de los bafios.

- El sistema de aspiracion localizada y depuracion de
los gases y nieblas desprendidos de la linea de zincado
electrolitico, debera estar dotado de un sistema de parada
automatica de la linea en caso de fallo en el ventilador.

- Se debera implantar un procedimiento de autocontrol
de las emisiones de proceso y del mantenimiento del
equipo de depuracion, realizando un registro del funciona-
miento de los equipos en cada turno de trabajo.

- Deberan realizarse controles periédicos de las emisio-
nes de combustion de las calderas, y un plan de manteni-
miento, registrando los resultados de los mismos.

2. Calidad del Aire

Los bafios de la instalacién de zincado, deberan dispo-
ner de instalacion de aspiracion localizada de los gases 'y
nieblas desprendidos durante el proceso en la totalidad de
las cubas de tratamiento. El caudal de aire y gases aspi-
rados se sometera a un lavado haciéndole pasar a través
de un sistema de depuracion de alta eficacia antes de su
emision al exterior.

De acuerdo con el Anejo 3 de la Ley 16/2002, de 1 de
julio de prevencién y control integrados de la contamina-
cién, y tomando las sustancias de aplicacion, se estable-
cen los siguientes valores limite de emision en base a la
propuesta de emisiones de la propia empresa:

EMISIONES A LA ATMOSFERA DE LAS INSTALACIONES DE

COMBUSTION:
CONTAMINANTE LIMITE (mg/Nm3)
SOx como SO2 300*
NOx como NO2 200*
Opacidad Bacharanch 1
CoO 150*
PM10 150*

(*) Ausencia de cianuros.
(*) La incertidumbre de la medida no puede ser mayor que un 10% del
valor limite de emisién.

EMISIONES A LA ATMOSFERA DE LA CAPTACION DE CUBAS:
CONTAMINANTE LIMITE (mg/Nm3)

COV's 0,085*

Zn 0,077*

Ni 0,009*

Cr6+ 0,006*

Cr3+ 0,002*

~HCl 0,226*

Acido bérico 0,045*

Amoniaco 0,016*

Cloruro de zinc 0,134*

Cloruro potasico 0,272*
Fluoruros <0,1

(*) Ausencia de cianuros.
(*) La incertidumbre de la medida no puede ser mayor que un 10% del
valor limite de emision.
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«Bosch Sistemas de Frenado, S. L.» debera notificar al
menos una vez al afio a la Consejeria de Medio Ambiente
los datos sobre emisiones a la atmosfera, de conformidad
con lo establecido en el articulo 8 de la Ley 16/2002 de 1
de julio, de las sustancias establecidas en la Decision
EPER 2000/479/CE , concretandose para el cddigo
NOSE-P 105.01, en principio las siguientes:

- NOx (como NO2).

- Cromo y sus compuestos.

- Niquel y sus compuestos.

- Flor y compuestos inorganicos (HF)

De conformidad con lo establecido en la Orden de 18 de
octubre de 1976, de prevencién y correccién de la conta-
minacién atmosférica de origen industrial, en su articulo
33, «Bosch Sistemas de Frenado, S. L.» debera diligenciar
en esta Direccion General de Medio Ambiente, un libro
registro, en el que se haran constar los resultados de las
mediciones y andlisis de contaminantes. Asi mismo se
anotaran las fechas y horas de limpieza y revision perio-
dica de las instalaciones de depuracion, paradas por ave-
ria, comprobaciones e incidencias de cualquier tipo.

3.-Calidad de las aguas

Considerando las instalaciones de tratamiento de aguas
descritas en el proyecto presentado para:

a) Aguas residuales de proceso industrial.

b) Aguas residuales de aseos de industria asimilables a
urbanas.

c¢) Aguas residuales de escorrentia anterior a la implan-
tacion industrial.

Debera cumplirse en todo su condicionado el informe
vinculante de la Confederacion Hidrografica del Norte de
referencia V-39-00093-1, con fecha de entrada en esta
Consejeria de Medio Ambiente 23 de julio de 2003 y n° de
registro 4.370, que se resume en:

3.1. Vertidos autorizados

Existen tres puntos de vertido con las siguientes carac-
teristicas:

Vertido 1: NO3900913: Proceso-Mecanizacion de Piezas-San Felices
de Buelna.

TIPO DE AGUA RESIDUAL:
trial

FORMA DE EVACUACION: Directo a cauce

MEDIO RECEPTOR:Arroyo Tejas

Aguas residuales de proceso indus-

PK.DEL VERTIDO: 10,9

CODIGO DE CAUCE: 1.1500.100

CUENCA: Besaya / Saja

P.K. CAUCE CODIFICADO: 10,9

HOJA 1/50.000: 18-05 (58)

COORDENADAS U.T.M. X =414.400
Y =4.790.500
HUSO =30

Vertido 2: NO3900914: Proceso-Mecanizacién de Piezas-
San Felices de Buelna

Aguas residuales de aseos de
industria asimilables a urbanas

Directo a cauce

TIPO DE AGUA RESIDUAL:
FORMA DE EVACUACION:

MEDIO RECEPTOR: Arroyo Tejas
P.K.DEL VERTIDO: )

CODIGO DE CAUCE: 1.1500.100
CUENCA: Besaya / Saja
P.K. CAUCE CODIFICADO: 10,9

HOJA 1/50.000: 18-05 (58)
COORDENADAS U.TM. X = 414.400
Y = 4.790.500

HUSO =30

Vertido 3: NO3900915: Escorrentia-Mecanizacion de Piezas-San
Felices de Buelna

TIPO DE AGUA RESIDUAL: Aguas residuales de escorrentia
anterior a la implantacion industrial

FORMA DE EVACUACION: Directo a cauce

MEDIO RECEPTOR: Arroyo Tejas
PK.DEL VERTIDO: )
CODIGO DE CAUCE: 1.1500.100

CUENCA: Besaya / Saja

P.K. CAUCE CODIFICADO: 10,9

HOJA 1/50.000: 18-05 (58)

COORDENADAS U.T.M. X =414.400
Y =4.790.500
HUSO= 30

3.2. Condiciones técnicas.
Vertido 1: NO3900913: Proceso-mecanizacion de pie-
zas-San Felices de Buelna

Caudal punta horario: 6 m3/h
Volumen maximo diario: 108 m3
Volumen maximo anual: 32.400 m3

Los parametros caracteristicas de contaminacion del
vertido seran, exclusivamente, los que se relacionan a
continuacion, con los limites maximos que se especifican
para cada uno de ellos:

pH Entre 55y 9,5

Sélidos en suspension Menorde 80 mgl/l

DQO Menorde 160 mg/l
DBO5 Menorde 40 mgl/l
Amoniaco Menorde 15 mg/l
Aceites y grasas Menorde 20 mg/l
Detergentes Menor de 2 mgll
Boro Menor de 2 mgll
Cromo total Menor de 2,2mgl/l
Cromo IlI Menor de 2 mgl/l
Cromo VI Menor de 0,2 mg/l
Cobre Menor de 0,2 mg/l
Hierro Menor de 2 mgll
Niquel Menor de 1 mg/l
Zinc Menor de 3 mgl/l
Cloruros Menor de 1.000 mg/l
Sulfatos Menorde 400 mgl/l
Cianuros Menor de 0,5 mg/l

Vertido 2: NO3900914: Proceso-mecanizacion de pie-
zas-San Felices de Buelna

Caudal punta horario: 2,5m3/h
Volumen méaximo diario: 23,3 m3
Volumen méaximo anual: 6.970 m3

Los parametros caracteristicas de contaminacion del
vertido seran, exclusivamente, los que se relacionan a
continuacion, con los limites maximos que se especifican
para cada uno de ellos:

pH Entre 55y 9,5

Sélidos en suspension Menorde 80 mg/l
DQO Menorde 160 mgl/l
DBO5 Menorde 40 mg/l

Amoniaco Menorde 15 mgl/l
Aceites y grasas Menorde 20 mgl/l
Detergentes Menor de 2 mgll

Vertido 3: NO3900915: Escorrentia-Mecanizacién de
piezas-San Felices de Buelna

Los parametros caracteristicas de contaminacion del
vertido seran, exclusivamente, los que se relacionan a
continuacion, con los limites maximos que se especifican
para cada uno de ellos:

pH Entre 6y 9

Sélidos en suspension Menorde 35 mg/l
Materias sedimentables Menor de 0,5 mg/l
Aceites y grasas Menorde 20 mgl/l

Ademas deberan cumplirse las normas de calidad del
medio receptor. En caso contrario, el titular estara obligado
a instalar el tratamiento adecuado, para que el vertido no
sea causa del incumplimiento de aquellas.

3.3. Depuracion de las aguas y control y seguimiento de
vertidos

Las instalaciones de depuracion o medidas correctoras
de las aguas residuales, para el conjunto de las instala-
ciones industriales, tanto las existentes como las de nueva
construccion, se ajustaran como minimo al proyecto pre-
sentado por el peticionario el 29 de noviembre de 2002. El
seguimiento de los vertidos consta de los siguientes
aspectos:

A) ARQUETA DE CONTROL DEL VERTIDO.

Se dispondra una arqueta de control para cada tipo de
agua residual autorizada, que debera reunir las caracte-
risticas necesarias para poder obtener muestras repre-
sentativas de los vertidos. Las arquetas estaran situadas
en lugar de acceso directo para su inspeccion, cuando se
estime oportuno, por parte de la Confederacion
Hidrogréfica del Norte

B) CONTROL DE FUNCIONAMIENTO DE LAS INSTA-
LACIONES DE DEPURACION.

El titular llevara a cabo un control analitico del vertido
sobre cada uno de los pardmetros autorizados, conside-
rdndose que cumple los requisitos de la autorizacion
cuando todos los parametros verifican los respectivos limi-
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tes impuestos. Dicho control, sera realizado y certificado
por una entidad homologada para ello o, en su caso, por
una “Empresa colaboradora” (art. 253 del Reglamento del
Dominio Publico Hidraulico).

Cada control analitico se realizara sobre una muestra
compuesta de al menos 24 partes alicuotas recogida a
intervalos regulares durante un periodo de 24 horas.

Mientras no se establezca reglamentariamente la perio-
dicidad de los controles y su plazo de presentacion, se
realizaran los siguientes controles repartidos a intervalos
regulares cada afio:

Vertido 1: NO3900913: Proceso-Mecanizacion de pie-
zas-San Felices de Buelna

Sera obligatorio disponer de los siguientes elementos
para el control de las aguas de proceso:

- Medidor de pH.

- Para los metales (Zinc, Cromo y Niquel): DOCE (12)
CONTROLES / ANO. Cada control analitico se realizara
sobre una muestra representativa del vertido, aplicando
en este Ultimo caso los métodos de medida de referencia
establecidos en el Anejo 2 del R.D. 995/2000.

-Para el resto de los pardmetros: CUATRO (4) CON-
TROLES /ANO.

Vertido 2: NO3900914: Proceso-Mecanizacion de pie-
zas-San Felices de Buelna.

- Dos (2) controles/afio)

Los resultados de los controles se remitiran a la Oficina
de la Confederacion Hidrogréafica del Norte en Santander
(C/ Juan Herrera 1 —22 planta — C.P. 39071) en el plazo de
UN MES desde la toma de muestras.

La Confederacion Hidrografica del Norte cuando lo
estime oportuno, inspeccionara las instalaciones de depu-
racion y podra efectuar aforos y andlisis del efluente para
comprobar que los caudales y parametros de los vertidos
no superen los limites autorizados. Asimismo podra exigir
al titular que designe un responsable de la explotacion de
las instalaciones de depuracion, con titulacion adecuada.

C) PREVENCION DE VERTIDOS ACCIDENTALES.

El titular dispondra los medios necesarios para explotar
correctamente las instalaciones de depuracién y mante-
ner operativas las medidas de seguridad que se han
adoptado en prevencion de vertidos accidentales. En este
caso se destacan las siguientes:

- Disposicién de un sistema de control de pH a la salida
del agua tratada. Este sistema comandara una doble val-
vula, de forma que si el pH del agua de salida no es apto,
retornara el vertido al deposito de homogeneizacion.

- Duplicidad de equipos de bombeo.

- Depdsitos independientes de almacenamiento de las
diferentes corrientes de aguas residuales generadas en la
instalacion.

- Cubetos de seguridad, para los reactivos utilizados en
la instalacion.

No esta autorizada la existencia de sistemas de “by
pass” ni de desaguies de fondo en las instalaciones de
depuracion.

D) PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LAS INSTALA-
CIONES.

En virtud de lo estipulado en el articulo 249.3 del Real
Decreto 606/2003, la autorizacion de vertido no producira
plenos efectos juridicos hasta que el Organismo de
cuenca apruebe el acta de reconocimiento final favorable
de las instalaciones de depuracion resultantes de la
ampliacion de las instalaciones.

Hasta ese momento, permaneceran vigentes las condi-
ciones establecidas en la autorizacion de vertido otorgada
por resolucion de este Organismo de cuenca de fecha 19
de marzo de 1993 (expediente V-39-00093).

El plazo de vigencia de la autorizacion, en lo relativo al
vertido, se fija en CUATRO ANOS, contados a partir de la
fecha en que dicha autorizacion adquiera plenos efectos
juridicos de acuerdo con lo establecido en el apartado
anterior, entendiéndose renovada por otro sucesivo de
igual duracion, siempre que los vertidos no sean causa
del incumplimiento de las normas de calidad y objetivos
ambientales exigibles en cada momento.

E) VERTIDOS CON GRAVE RIESGO AMBIENTAL.

En el caso de que se produzca un vertido que implique
riesgo para la salud de las personas o pueda perjudicar
gravemente el equilibrio de los sistemas naturales, el titu-
lar suspendera inmediatamente dicho vertido, quedando
obligado, asimismo, a notificarlo a la Confederacion
Hidrogréfica del Norte, a Proteccion Civil de la Provincia 'y
a los Organismos con responsabilidades en materia
medioambiental, a fin de que se tomen las medidas ade-
cuadas. .

F) INFORMACION REGISTRO EPER.

«Bosch Sistemas de Frenado, S. L.» debera natificar al
menos una vez al afio a la Consejeria de Medio Ambiente
los datos sobre vertidos, de conformidad con lo estable-
cido en el articulo 8 de la Ley 16/2002 de 1 de julio, de las
sustancias establecidas en la Decision EPER
2000/479/CE, que en principio se pueden considerar las
siguientes:

- Nitrégeno total.

- Fosforo total.

- Arsénico y compuestos.

- Cadmio y compuestos.

- Cromo y compuestos.

- Cobre y compuestos.

- Niquel y compuestos.

- Plomo y compuestos.

- Zinc y compuestos.

- Compuestos organicos halogenados.

- Compuestos organoestannicos.

- Hidrocarburos aromaticos policiclicos.

- Carbono organico total.

- Cloruros.

- Cianuros.

- Fluoruros.

4. Proteccion del suelo y de las aguas subterraneas

- La base de la zona de los depdésitos y de las cubas de
proceso estaran protegidas por un cubeto o una separa-
cién con recubrimiento resistente a los compuestos acidos
y alcalinos presentes en los bafios de la linea de zincado,
de forma que pueda contener al menos el volumen del
mayor de los depésitos o la mayor de las cubas.

- El suelo de los lugares de almacenamiento de produc-
tos quimicos asi como de la electrodeposicion debera ser
resistente a los compuestos acidos y alcalinos presentes
en los bafios de la linea de zincado, y con drenaje hacia
un depésito estanco.

- El resto de las zonas de trabajo que conforman la acti-
vidad propuesta (mecanizado, montaje, etc.), estaran
dotadas en su totalidad de superficies impermeables,
resistentes a la contaminacién por vertidos liquidos que
mediante lixiviacion, escorrentia o percolacion suscepti-
bles de contaminar las aguas o el suelo, y dotadas de ins-
talaciones para su captacion y posterior tratamiento antes
de su vertido y/o su entrega a gestor autorizado, segun su
naturaleza.

5. Proteccion contra el ruido.

Al objeto de evitar niveles indeseables de contamina-
cién acustica, se deberan mantener en condiciones 0Opti-
mas los sistemas de escape de la maquinaria y vehiculos
dotados de motor de combustién, asi mismo, seran man-
tenidos en dptimas condiciones de funcionamiento los sis-
temas mecanicos de la propia instalacién, asi como sus
chasis, soportes y demas elementos susceptibles de crear
perturbaciones sonoras no deseadas.

Durante la fase de funcionamiento del proyecto los nive-
les de ruido en el exterior de las instalaciones no sobre-
pasaran, en ningun caso, tanto los niveles de ruido esta-
blecidos por la O.M.S. como recomendaciones de
emisiones acusticas, como los contemplados en las orde-
nanzas municipales del Ayuntamiento en que se radica la
actividad.

Se deberéan realizar al menos una vez al afio, estudios
sonométricos exteriores con el fin de verificar el cumpli-
miento de la legislacion vigente en la materia, en especial
la Ley 37/2003, de 17 de noviembre de Ruido.
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6. Gestion de Residuos.

La gestion de residuos clasificados de acuerdo con la
Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero se realizara en el
marco de la Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos, en
el Real Decreto 833/1988, de 20 de julio y en el Real
Decreto 952/1997, de 20 de junio.

Todos los residuos, tanto peligrosos como no peligro-
s0s, se gestionaran mediante su entrega a gestor autori-
zado. La relacion de residuos peligrosos es la siguiente:

. Emulsiones y disoluciones de mecanizado sin halégenos.

Cadigo (Anexo 1): Q10//D9//L9//C51//H5//A241//B3140

Cédigo C.E.R.: 120109

. Lodos de mecanizado.

Cadigo (Anexo 1): Q10//D9//P8//C51//H5//A241//B3140

Codigo C.E.R.: 120114

. Liquidos acuosos de limpieza.

Cadigo (Anexo 1): Q5//D9//L9//C51//H5//A241//B0005

Cadigo C.E.R.: 120301

. Residuos liquidos acuosos que contienen sustancias peligrosas
(aguas de depuracion de gases).

Codigo (Anexo 1): Q9//D9//L29//C23//H5//A243//B0011

Codigo C.E.R.: 161001

.Envases que contienen restos de sustancias peligrosas o estan conta-
minados por ellas.

Cadigo (Anexo 1): Q5//R4//S36//C23//H4//A243//B0O019

Codigo C.E.R.: 150110

. Baterias de plomo.

Cadigo (Anexo 1): Q6//R13//S37//C18//H5//A810//B0019

Cédigo C.E.R.: 160601

. Tubos fluorescentes y otros residuos que contienen mercurio.

Cadigo (Anexo 1): Q6//D15//S40//C16//H14//A241//B0019

Cadigo C.E.R.: 200121

. Pilas que contienen mercurio.

Cadigo (Anexo 1): Q6//D15//S37//C7/18//H14//A241//B0O019

Cadigo (Anexo 1): Q6//D15//S37//C10/16/22//H14//A241//B0019

Cadigo C.E.R.: 160603

. Absorbentes, materiales de filtracion, trapos de limpieza y ropas pro-
tectoras contaminados por sustancias peligrosas.

Cadigo (Anexo 1): Q5//D15//S8/9//C51//H5//A241//B3140

Cadigo C.E.R.: 150202

. Residuos no especificados en otra categoria (virutas impregnadas con
taladrina).

Cadigo (Anexo 1): Q10//R4//S25/L8//C51//H14//A243//B3140

Cadigo C.E.R.: 120199

. Lodos y tortas de filtracion que contienen sustancias peligrosas.

Codigo (Anexo 1): Q9//D9//P27/C7/H13//A243//BO006

Codigo C.E.R.: 110109

. Otros residuos que contienen sustancias peligrosas (pasivado cré-
mico).

Codigo (Anexo 1): Q7//D9//L27//C3/H5//A243//B3301

Codigo C.E.R.: 110198

. Otros residuos que contienen sustancias peligrosas (lechada de cal).

Cadigo (Anexo 1): Q7//D9//P21//C24/H4/14//A241//B0010

Cédigo C.E.R.: 110198

. Otros residuos que contienen sustancias peligrosas (sales de niquel).

Codigo (Anexo 1): Q7//D9//L27//C5/H6/14//A243//B3301

Cédigo C.E.R.: 110198

. Acidos de decapado.

Cadigo (Anexo 1): Q7//D9//L27//C23/H8//A243//B3301

Cadigo C.E.R.: 110105

. Residuos de desengrasado que contienen sustancias peligrosas.

Codigo (Anexo 1): Q7//D9//L9IIC24/51//H8/IA243//B3301

Cédigo C.E.R.: 110113

. Lodos y tortas de filtracién que contienen sustancias peligrosas.

Codigo (Anexo 1): Q7//D9//L27//C3/23//H14//A243//B3301

Codigo C.E.R.: 110109

. Resinas intercambiadoras de iones saturadas o usadas.

Codigo (Anexo 1): Q9//D15//S28//C51//H5//A241//B0018

Codigo C.E.R.: 110116

. Liquidos acuosos de limpieza.

Codigo (Anexo 1): Q7//D15//L20/ICA1//H3//A241//B3144

Cadigo C.E.R.: 120301

.Residuos cuya recogida y eliminacién es objeto de requisitos especia-
les. para prevenir infecciones.

Cadigo (Anexo 1): Q16//D10//S1//CO//H5/9//A243//B0019

Codigo C.E.R.: 180103

. Emulsiones y disoluciones de mecanizado sin hal6genos.

Cadigo (Anexo 1): Q10//D9//L9//C51//H5//A241//B3140

Cédigo C.E.R.: 120109

Deberan disponerse areas de almacenamiento diferen-
ciadas para cada uno de los tipos genéricos de residuos
peligrosos autorizados, no excediendo el tiempo de alma-
cenamiento de los mismos de seis meses independiente-
mente de la cantidad producida de cada uno de ellos, que-
dando expresamente prohibida la mezcla de tipos
diversos de residuos peligrosos entre si 0 con otros resi-
duos.

Los recipientes o envases conteniendo residuos peli-
grosos deberan observar las normas de seguridad esta-

blecidas en el articulo 13 del Real Decreto 833/1988 y
permaneceran cerrados hasta su entrega a gestor, evi-
tando cualquier pérdida de contenido por derrame o eva-
poracion.

Los recipientes o envases a que se refiere el punto
anterior deberan estar etiquetados de forma clara, legible
e indeleble y en base a las instrucciones sefialadas a tal
efecto en el articulo 14 del Real Decreto 833/88, debiendo
figurar en la etiqueta en todo caso:

Los codigos de identificacion de los residuos que con-
tiene.

Nombre, direccién y teléfono del titular de los residuos.

Fechas de envasado.

La naturaleza de los riesgos que presentan los resi-
duos.

Anualmente, «Bosch Sistemas de Frenado, Sociedad
Limitada», debera declarar a la Consejeria de Medio
Ambiente el origen y cantidad de los residuos producidos,
su destino y la relacién de los que se encuentran almace-
nados temporalmente al final del ejercicio objeto de decla-
racion. Asimismo debera registrar y conservar en archivo
los documentos de aceptacion y documentos de control y
seguimiento durante un periodo no inferior a cinco afios.

Asimismo llevara un registro, en el que se haran constar
la cantidad, naturaleza, cédigo de identificacion, origen,
métodos y lugares de tratamiento, asi como las fechas de
generacion y cesion de los residuos, frecuencia de reco-
gida y medio de transporte en cumplimiento de lo estable-
cido en el articulo 17 del Real Decreto 833/88 y su modifi-
cacion mediante Real Decreto 952/97.

Seran de obligado cumplimiento, para «Bosch Sistemas
de Frenado, S. L.» todas las prescripciones que sobre la
produccion de residuos peligrosos se establecen en la Ley
10/1998, de 21 de abril, de Residuos, en el Real Decreto
833/1988, de 20 de julio y en el Real Decreto 952/1997,
de 20 de junio, por el que se modifica el anterior.

A fin de dar cumplimiento a uno de los principios esen-
ciales de la gestion de residuos peligrosos, cual es la mini-
mizacién de la produccién de dichos residuos, «Bosch
Sistemas de Frenado, S. L.» debera elaborar y remitir a la
Consejeria de Medio Ambiente en el plazo de un afio, y
posteriormente con una periodicidad de cuatro afios un
Estudio de minimizacién de residuos por unidad produ-
cida, comprometiéndose a reducir la produccién de los
mismos, tal y como queda recogido en la Disposicion
Adicional Segunda del Real Decreto 952/1997.

En caso de desaparicion, pérdida o escape de residuos
peligrosos debera comunicarse de forma inmediata esta
circunstancia a la Consejeria de Medio Ambiente.

7. Plan de vigilancia ambiental, seguridad y riesgos

a) Se ejecutara un plan de vigilancia y control de las
actuaciones de explotacion, consistente en un control
periddico del correcto funcionamiento de las instalaciones
proyectadas y de los procesos puestos en funciona-
miento.

b) Este plan, a su vez, velara por el correcto cumpli-
miento de todos los aspectos referentes a la evacuacién
de los residuos de la actividad hacia los gestores autori-
zados a tal efecto.

¢) «Bosch Sistemas de Frenado, S. L.» debera informar
inmediatamente a la Consejeria de Medio Ambiente, cual-
quier incidente o accidente que afecte de forma significa-
tiva al medio ambiente, debiendo seguir los procedimien-
tos de seguridad regulados.

d) En las situaciones de emergencia que pudieran deri-
varse en el ejercicio de la actividad, se estara a lo dis-
puesto en la legislacion de seguridad, debiendo cumplirse
todas y cada una de las exigencias establecidas en la
misma, en especial el R.D. 1254/1999 de 16 de julio sobre
accidentes graves en los que intervengan sustancias peli-
grosas.

8. Medidas de seguimiento y control

a) Las modificaciones en las instalaciones o procesos
del centro productor que repercuta en la produccion de la
instalacién, los recursos naturales utilizados, consumo de
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agua y energia, el grado de contaminacion producido, el
riesgo de accidente, el aumento en el uso de sustancias
peligrosas, y la naturaleza, generacion, manipulacién,
almacenamiento o gestion de los residuos peligrosos,
deberd ser notificada ante la Consejeria de Medio
Ambiente, aportando los documentos justificativos nece-
sarios, con el fin de determinar si la modificacion es sus-
tancial, en cuyo caso debera tramitar una nueva autoriza-
cion ambiental integrada.

La Consejeria de Medio Ambiente se reserva el dere-
cho de maodificar la autorizacién ambiental integrada
cuando concurra cualquiera de las circunstancias estable-
cidas en el articulo 26 de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de
prevencién y control integrados de la contaminacion.

b) «Bosch Sistemas de Frenado, S. L.» deberéa contra-
tar un seguro de responsabilidad civil que cubra los posi-
bles dafios al medio ambiente ocasionados por los resi-
duos peligrosos generados y almacenados por la
empresa, tal como se sefiala en el articulo 6.4 del Real
Decreto 833/1988, por el que se aprueba el reglamento
para la ejecucion de la Ley 20/1986, béasica de residuos
peligrosos. La cuantia minima del riesgo a asegurar sera
de 300.000 euros. Se procedera con caracter anual y de
forma obligatoria a la actualizacion de la documentacion
acreditativa de la vigencia del seguro de responsabilidad
civil contratado, remitiendo la misma a la Consejeria de
Medio Ambiente.

c) Por parte de la promocién, se deberan cumplir las
normas técnicas y de seguridad previstas en el Real
Decreto 379/2001, de 6 de abril, por el que se aprueba el
Reglamento de almacenamiento de productos quimicos,
el Real Decreto 786/2001, de 6 de julio, por el que se
aprueba el Reglamento de seguridad contra incendios en
los establecimientos industriales, asi como las prescrip-
ciones técnicas y de seguridad del Reglamento
Electrotécnico para la baja Tensién y demas reglamentos
e instrucciones técnicas complementarias que sean de
aplicacion a sus instalaciones.

d) Anualmente se remitira un Informe de Incidencias
Medioambientales a esta Direccion General de Medio
Ambiente, que contendra el grado de implantacion de las
medidas correctoras propuestas, asi como el grado de
cumplimiento de la legislacion medioambiental aplicable al
proyecto, asi como el resultado del programa de segui-
miento de las afecciones del proyecto sobre el medio, que
contendra el resultado de las analiticas, mediciones y
comprobaciones, referentes a vertidos, emisiones a la
atmosfera, ruidos, etc..

e) Se comunicara a esta Direccion General de Medio
Ambiente, el comienzo de las obras proyectadas.

f) Cualquier modificacién o ampliacién del proyecto pre-
sentado, asi como si se detectase algin impacto ambien-
tal no previsto en el Informe de Impacto Ambiental, debe-
ran ser comunicados a la Consejeria de Medio Ambiente
que establecera si procede la aplicacién de nuevas medi-
das correctoras.

Contra la presente Resolucién, que no agota la via
administrativa, podra interponerse Recurso de alzada
ante el Gobierno de Cantabria, en el plazo de un mes a
contar desde el dia siguiente al de su natificacion, de con-
formidad con lo establecido en el articulo 107.1 en rela-
cion con los articulos 114 y 115 de la Ley 4/1999, de
modificacion de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del
Procedimiento Administrativo Comun.

Notifiquese esta Resolucion en forma a «Bosch
Sistemas de Frenado, S. L.», Ayuntamiento de San
Felices de Buelna, Confederacion Hidrografica del Norte,
BOC para su publicacion, y Servicio de Prevencion y
Control de la Contaminacion y Calidad de las Aguas.

Santander, 29 de marzo de 2004.—El consejero de
Medio Ambiente, José Ortega Valcarcel.

ANEXO 1.

BREVE DECRIPCION DEL PROYECTO

La actividad objeto de autorizacién se asienta en insta-
laciones ubicadas en el kilbmetro 1,8 de la carretera Los
Corrales-Puente Viesgo dentro del término municipal de
San Felices de Buelna sobre una superficie total de
38.580 m2 con superficie edificada de 10.319 m2.

Su actividad industrial es la fabricacién de componentes
para automocion, en concreto, frenos de disco. De
acuerdo con la clasificacion nacional de actividades eco-
noémicas (CNAE-93), que establece el Real Decreto
1560/1992, de 18 de diciembre, se corresponde con el
epigrafe 34300.

Las instalaciones estan ubicadas en un edificio indus-
trial que consta de una sola planta dedicada a produccion,
y una parte lateral de dos plantas destinada a oficinas. La
parte destinada a fabricacién esta diferenciada en cuatro
zonas: mecanizado, tratamiento de superficies, montaje e
instalaciones auxiliares.

Las caracteristicas de la subestacion eléctrica, propie-
dad de la empresa, son de 55/12 kV, 2.500 kVA.

La planta dispone de tres calderas que funcionan con
gasoleo tipo C, una de ellas para agua caliente y las otras
dos para calefaccion, con una potencia util conjunta de
1.627,9 kW.

Las maquinas herramientas de la zona de mecanizado
tienen implantado, en su mayor parte, un sistema de mini-
mizacion de residuos para facilitar el alargamiento de la
vida de las taladrinas, consistente en la utilizacion de
cinco unidades centrales de limpieza y regeneracion de
las taladrinas usadas. Antes de su gestién las taladrinas
son centrifugadas y decantadas.

La instalacion de la nueva linea de zincado electrolitico,
proyectada para zincado sin cianuros y para la sustitucion
progresiva del cromo hexavalente, dispone de 83 cubas
con una capacidad de 148 m3 (incluyendo las de lavado).

La depuradora fisico-quimica proyectada para el trata-
miento de los efluentes liquidos generados durante el pro-
ceso de zincado agrupa los caudales de tratamiento en
concentrados acidos, concentrados alcalinos, concentra-
dos de Cr6+, y efluentes diluidos del lavado con agua de
red. La depuracion de los efluentes liquidos de los prime-
ros enjuagues de la linea de zincado se depuran separa-
damente haciéndoles pasar a través de un evaporador al
vacio.

Se proyecta la ampliacion de la instalacion contra incen-
dios mediante hidrantes en anillo perimetral al edificio-
nave industrial. Dispondra de varias bocas de incendio
conectadas a la red general existente. La instalacion se
completa con extintores portatiles, alumbrado de emer-
gencia y sefializacion, extractores de humos y central de
deteccion de incendios.

ANEXO 2

RESUMEN DE IMPACTO AMBIENTAL

La parcela en la que se ubica la instalacion no se
incluye en ningun espacio natural de interés.

En la documentacion presentada por la empresa, una
vez detectados los posibles impactos que las actividades
proyectadas pueden producir en sus tres fases de cons-
truccién, explotacién y desmantelamiento, se proponen
una serie de medidas destinadas a evitar o minimizar
dichos impactos. Las principales medidas preventivas y
correctoras propuestas por la promocion para cada una
de las fases del proyecto se centran en:

Fase de construccion.

- Proteccioén del patrimonio arqueoldgico.
- Proteccion del paisaje.

- Proteccion de la fauna y la vegetacion.
- Control general de obra.
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- Control de emisiones y residuos de la obra.
- Proteccion del sistema hidrogeolégico.
Fase de explotacion.
- Control de consumos:
« En las instalaciones existentes.
* En la nueva linea de zincado.
- Control de las aguas residuales.
- Control de las emisiones a la atmésfera.
- Control de la gestion de residuos:
« Condiciones generales.
* Minimizacién de residuos.
« Gestion de residuos de envase.
» Gestion de virutas de mecanizado.
» Almacenamiento de los residuos.
- Control de la contaminacion del suelo.
- Prevencion de fugas y derrames.
- Prevencion de la contaminacion:
* Desengrase.
* Zinc y aleacion Zinc-Niquel.
« Control instalacion depuradora.
« Control tratamiento del agua.
« Control final del agua
- Control de las emisiones de ruidos.
- Optimizacion de la gestion de taladrinas.
- Seguridad industrial.

Fase de demolicion de las instalaciones.

- Las medidas correctoras a adoptar a lo largo de esta
fase, seran las mismas que las definidas para la fase de
construccion, en particular las relativas a:

« Control de la obra.

« Control de residuos y emisiones de la obra.
04/4589

7.5 VARIOS

CONSEJERIA DE EDUCACION

Direccion General de Formacién Profesional,
Ordenacion y Promocidon Educativa

Resolucion de 23 de abril de 2004, sobre distribucion
semanal de horarios en los ciclos formativos de nueva
creacion.

La resolucién de 30 de abril de 1996, de la Secretaria
de Estado de Educacion, por la que se regulan aspectos
de ordenacién académica de la Formacion Profesional
Especifica de grados Medio y Superior, establecié en su
anexo Il la distribucién horaria de los ciclos formativos
creados hasta aquella fecha.

La publicacion de titulos de nueva creacién, con los
correspondientes desarrollos curriculares de los ciclos for-
mativos correspondientes, y la implantacion, a partir del
curso 2004-05 de alguno de ellos, no incluidos en la
Resolucién de 30 de abril de 1996, hace necesario fijar el
horario semanal de los médulos profesionales de esos
ciclos formativos en cada uno de sus cursos.

Los Decretos por los que se desarrollan los curriculos
de los diferentes ciclos, son la referencia normativa obli-
gada para ubicar cada mdédulo profesional en el curso
asignado y precisar los horarios semanales correspon-
dientes.

Con la finalidad sefialada, esta Direccion General ha
resuelto lo siguiente:

Instruccién Unica.—La distribucién horaria de los médu-
los profesionales de los ciclos formativos, correspondien-
tes a titulos creados con posterioridad a la Resolucion de
30 de abril de 1996, de la Secretaria de Estado de
Educacion, realizada en modalidad presencial es, en régi-
men ordinario, la que figura en anexo a esta instruccion.

Santander, 23 de abril de 2004.—El director general de
Formacién Profesional, Ordenacion y Promocién
Educativa, Roberto Cayon Fernandez.

ANEXO

Familia Profesional: SERVICIOS A LA COMUNIDAD
Grado: MEDIO
Titulo: ATENCION SOCIOSANITARIA

Duracién: 2.000 horas

Clave:
SSC201

MODULOS PROFESIONALES

Centro educativo
Horas/semana

Centro de
trabajo

c C
ry2
tr)

2°C
(3 tr)

D

Cédigo

§8C20101

Planificacién y control de intervenciones

6

S$SC20102

Alencién sanitaria

$8C20103

Higiene

6

SSC20104

Alencidn y apoyo psicosocial

$SC20105

Ocio y tiempo libre de colectivos especificos

$SC20106

Apoyo domiciliario

§5C20107

Alimentacién y nutricién familiar

§SC20108

Admén., gestién y comercializacidn en la pequefia
empresa

S$SC20109

Necesidades fisicas y psicosociales de colectivos
especificos

§SC20110

Comunicacién alternativa

SSC20111

Relaciones en el equipo de trabajo

%)

SSC20112

Formacién y orientacién laboral

SSC20113

Formacién en centros de trabajo

380

Familia Profesional: INFORMATICA
Grado: MEDIO
Titulo: EXPLOTACION DE SISTEMAS INFORMATICOS

Duracién: 2.000 horas

Centro educativo

MODULOS PROFESIONALES Horas/semana Centro de
Clave: trabajo
INF201 1rc 2°C 2°C
10y 2° 3°tr)
)
Cédigo Denominacién
INF20101 | Instalacién y mantenimiento de servicios de redes
locales 8
INF20102 | Instalacién y mantenimiento de equipos y sistemas
informdticos 7
INF20103 | Implantacién y mantenimiento de aplicaciones
ofimdticas y corporativas 7
TNF20104 | Operaciones con bases de datos ofimdticas y
corporalivas 8
INF20105 |Instalacién y mantenimiento de servicios de 7
internet
INF20106 [ M: de portales de informacién 8
TNF20107 | Admén., gestién y comercializacidn en la pequefia
empresa 4
INF20108 | Sistemas operativos en entornos monousuario y
multiusuario 6
INF20109 | Relaciones en el equipo de trabajo 2
INF20110 | Formacién y orientacion laboral 3
INF20111 | Formacién en centros de trabajo 380

Familia Profesional: FABRICACION MECANICA
Grado: MEDIO

horas

Titulo: JOYERIA

Duracién: 2.000

Centro educativo

MODULOS PROFESIONALES Horas/semana Centro de
Clave: trabajo
FME205 1rc 2C 2°C
(1°y2° (3°ur)
r)
Codigo D inacién
EME20501 | Modelado en cera de piezas de joyeria 4
EME20502 | Microfusién 3
FME20503 | Mecanizado en joyerfa 7
FME20504 | Operaciones basicas en joyeria 12
FME20505 | Fabricacidn de joyeria 9
FME20506 | Engastado 10
EME20507 | Admén, gestidn y comercializacion en la pequefia
empresa 4
FME20508 | Materiales empleados en la fabricacidn de joyerfa 3
FME20509 | Rey i6n gréfica en joyeria 4
FME20510 | Relaciones en el equipo de trabajo 2
EME20511 | Formacién y orientacién laboral 2
FME20512 | Formacién en centros de trabajo 380

Familia Profesional: MANTENIMIENTO Y SERVICIOS A LA PRODUCCION
Grado: SUPERIOR
Titulo: PREVENCION DE RIESGOS PROFESIONALES

Duracidn: 2.000 horas

Centro educativo

MODULOS PROFESIONALES Horas/semana Centro de
Clave: {rabajo
MSP304 rc 2°C 2°C
(1°y2° (3°1r.)
tr)
Cédigo D
MSP30401 | Gestién de la prevencion 10
MSP30402 | Riesgos derivados de las condiciones de seguridad 7
MSP30403 | Riesgos [isicos I 6
MSP30404 | Riesgos quimicos y bioldgicos ambi 6
MSP30405 | Prevencién de riesgos derivados de la organizacién 7
v la carga del trabajo
MSP30406 | Emergencias 8
MSP30407 | Relaciones en el entorno del trabajo 3
MSP30408 | Lengua Extranjera 6
MSP30409 | Tecnologfas de la informacién y la comunicacion 4
en la empresa
MSP30410 | Formacién y orientacién laboral 3
MSP30411 | Formacién en centros de trabajo 380




